
VACUETTE® QUICKSHIELD
Corps de prélèvement sécurité
Protection contre les blessures par  
piqûre d’aiguille lors du prélèvement  
sanguin quotidien.

	 CAR NOUS SOMMES
	 CONVAINCUS QUE
	 CHAQUE PIQÛRE
	 D’AIGUILLE EST UNE 
	 PIQÛRE DE TROP
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LE BOUCLIER 
PROTECTEUR 
enferme l’aiguille 
après activation.

Le corps de prélèvement 
sécurité VACUETTE® QUI-
CKSHIELD de Greiner Bio-One 
peut être utilisé avec des ai-
guilles de prélèvement à usage 
multiple VACUETTE® ou avec 
des aiguilles VACUETTE® VISIO 
PLUS. Sur notre VACUETTE® 
QUICKSHIELD Complete 
et notre VACUETTE® QUI-
CKSHIELD Complete PLUS, les 
aiguilles sont déjà assemblées. 

Le bouclier de sécurité est 
fixé directement sur le corps 
de prélèvement. Grâce au dé-

clenchement à une main du 
bouclier de sécurité à l’aide 
d’une surface stable ou du 
doigt ou du pouce, ce dispositif 
se distingue grâce à sa facilité 
de manipulation et à sa protec-
tion optimale contre les bles-
sures et les infections.

Le corps de prélèvement 
sécurité VACUETTE® QUI-
CKSHIELD offre une protection 
contre les blessures par piqûre 
d’aiguille sans modification de 
la technique de prélèvement. 

BOUCLIER PROTECTEUR  
POUR PLUS DE SÉCURITÉ.

	/ Pas de changement dans la technique de prélèvement.

	/ Plus de flexibilité en matière d’exigences spécifiques de 
l’utilisateur et du patient grâce au bouclier de sécurité rotatif.

	/ Déclenchement du bouclier de sécurité  
indiqué par un clic audible et tactile.

PAS DE CHANGEMENT DANS LA 
TECHNIQUE DE PRÉLÈVEMENT

La conception 
ergonomique du corps 

de prélèvement garantit 
une bonne prise en main 
pendant le prélèvement.
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Un point d’orientation situé sur le 
capuchon protecteur de l’aiguille 
indique la position de la pointe de 

l’aiguille pour une ponction précise.

La fenêtre de visualisation 
transparente des aiguilles 
VACUETTE® VISIO PLUS 
pour un contrôle visuel de 
la ponction est dotée d’un 
filtre spécialement conçu 
qui réduit le volume mort de 
75  % par rapport aux produits 
comparables.

Le point sur le capuchon pro-
tecteur de l’aiguille est aligné 
avec le biseau de l’aiguille. Il 
permet d’indiquer la position 

de la pointe de l’aiguille pour 
une ponction précise. Le 
bouclier protecteur peut être 
tourné dans la position souhai-
tée sans nécessité de retirer 
le capuchon protecteur de l’ai-
guille au préalable.

Une fois la ponction et le pré-
lèvement réussis, l ’étape 
suivante consiste à activer 
le bouclier protecteur lors du 
retrait de la veine du patient.

SÉCURITÉ ET PRÉCISION

CONTRÔLE 
VISUEL EN 
ASSOCIATION 
AVEC VISIO PLUS
Une fenêtre 
transparente permet 
le contrôle visuel d'une 
ponction veineuse 
réussie.

Le bouclier protecteur peut être 
positionné dans n’importe quelle 
direction. Vous disposez ainsi d’une 
visibilité optimale de l’ensemble
 du site de ponction et d’une plus
 grande flexibilité pour vous adapter 
au mieux à toute situation.
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Le corps de prélève-
ment sécurité VACUETTE®  
QUICKSHIELD peut être 
utilisé avec des aiguilles de 
prélèvement à usage multiple 
VACUETTE® ou avec des ai-
guilles VACUETTE® VISIO 
PLUS. 
Nous proposons une large 
gamme d’aiguilles classiques, 

d’aiguilles avec fenêtre de 
visualisation et de produits 
pré-assemblés pour une 
solution efficace dans chaque 
situation. 

Pré-assemblé à l ’aiguille, le 
produit est emballé individuel-
lement sous blister stérile.

VACUETTE® QUICKSHIELD
Corps de prélèvement de 
sécurité

Le corps de prélèvement avec 
bouclier protecteur rotatif 
convient au prélèvement 
sanguin de routine dans 
des conditions veineuses 
normales grâce à sa manipu-
lation facile. 

Le corps de prélèvement peut 
être utilisé avec des aiguilles 
de prélèvement VACUETTE® 
à usage multiple ou avec des 
aiguilles VACUETTE® VISIO 
PLUS.

VACUETTE® QUICKSHIELD
Complete

VACUETTE® QUICKSHIELD 
Complete est pré-assemblé 
avec une aiguille de prélève-
ment à usage multiple. 

Le produit emballé individuel-
lement est immédiatement 
prêt à l’emploi, sans étape 
supplémentaire.

VACUETTE® QUICKSHIELD
Complete PLUS

VACUETTE® QUICKSHIELD 
Complete PLUS est pré-as-
semblé avec une aiguille 
VACUETTE® VISIO PLUS.

La fenêtre transparente 
permet de contrôler 
visuellement la ponction. Le 
produit est immédiatement 
prêt à l’emploi sans étape 
supplémentaire.

CHOIX ENTRE DIFFÉRENTES OPTIONS

Pré-assemblé à l'aiguille, le 
corps de prélèvement sécurité 
est emballé individuellement 
sous blister stérile.

Le bouclier de 
sécurité peut être 
positionné dans 
n’importe quelle 
direction

VACUETTE® QUICKSHIELD
Corps de prélèvement  
sécurité

L’aiguille VISIO PLUS 
possède une fenêtre 
transparente pour le 

contrôle visuel du  
retour veineux

ou : 
VACUETTE® QUICKSHIELD  

Complete*

ou : 
VACUETTE® QUICKSHIELD  

Complete PLUS** 

* pré-assemblé 
avec l’aiguille 

de prélèvement 
VACUETTE® à 

usage multiple

** pré-assemblé 
avec l’aiguille 

VACUETTE®  
VISIO PLUS

LA SOLUTION COMPLÈTE
CORPS DE PRÉLÈVEMENT 
VACUETTE® QUICKSHIELD 
PRÉ-ASSEMBLÉ AVEC 
L’AIGUILLE

GAGNEZ  
DU TEMPS 

grâce à l’aiguille  
pré-assemblée  

VISIO PLUS
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FLEXIBILITÉ OPTIMALE
Le bouclier protecteur rotatif garantit une 

visualisation optimale de l’ensemble du site de 
ponction et offre à l’utilisateur la flexibilité nécessaire 

pour s’adapter à toutes les situations. 

ACTIVATION À UNE MAIN
Le bouclier protecteur est activé d’une main, soit à l’aide 

d’une surface solide, soit avec le doigt ou le pouce.

PROTECTION
Un clic sonore indique la bonne activation.  

Une fois l’activation effectuée, l’aiguille est enfermée 
de manière sûre et irréversible, ce qui élimine le 

risque de piqûre d’aiguille lors de son élimination.

VEUILLEZ 
SUIVRE LES 

INSTRUCTIONS 
D’UTILISATION

figurant sur  
www.gbo.com

UNE SÉCURITÉ 
OPTIMISÉE

Une fois le bouclier 
en place, l’aiguille est 
enfermée de manière 

sûre et irréversible.

Déclenchez le 
mécanisme de 
sécurité soit sur 
une surface stable, 
soit avec le doigt 
ou le pouce.

Un clic est audible 
dès que l'aiguille 
est mise en 
sécurité.

ACTIVATION DU MÉCANISME DE SÉCURITÉ

Option 1 Option 2

www.gbo.com
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CONFORT PATIENT OPTIMISÉ
Associé aux aiguilles VACUETTE® VISIO PLUS,  

le dispositif permet un contrôle visuel de la ponction 
grâce à la fenêtre de visualisation transparente. 

SÉCURITÉ ET PRÉCISION
Un point situé sur le capuchon protecteur de l’aiguille 
indique la position de l’extrémité de l’aiguille pour une 

préparation optimale du produit avant la ponction. 

AUCUN CHANGEMENT DANS LA 
TECHNIQUE DE PRÉLÈVEMENT

Grâce au bouclier protecteur rotatif et à sa conception 
ergonomique, le produit peut être utilisé aussi bien  

par les gauchers que par les droitiers.

A
VA

N
TA

G
ES APERÇU PRODUIT

shop.gbo.com
Retrouvez ces 

produits et bien 
d'autres dans notre 

boutique en ligne

Réf. Intérieur / Extérieur [Qté.]

450230 50 / 1,000

Réf. Code couleur Taille d'aiguille Longueur 
d'aiguille

Longueur 
d'aiguille

Type de paroi  
de l'aiguille

Intérieur / Extérieur 
[Qté.]

450238V1 ll vert 21 G 1 ” 25 mm parois fines 30 / 360

450237V1 ll vert 21 G 1.5 ” 38 mm parois fines 30 / 360

Réf. Code couleur Taille d'aiguille Longueur 
d'aiguille

Longueur 
d'aiguille

Type de paroi  
de l'aiguille

Intérieur / Extérieur 
[Qté.]

450235V1 ll vert 21 G 1 ” 25 mm parois fines 30 / 360

450239V1 ll vert 21 G 1.5 ” 38 mm parois fines 30 / 360

450226V1 ll noir 22 G 1 ” 25 mm parois fines 30 / 360

450228V1 ll noir 22 G 1.5 ” 38 mm parois fines 30 / 360

Corps de prélèvement sécurisé VACUETTE® QUICKSHIELD 

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete 
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GREINER BIO-ONE IS A GLOBAL PLAYER. 

FIND THE CONTACT DETAILS OF YOUR  
LOCAL PARTNER ON OUR WEBSITE.
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GREINER BIO-ONE GMBH 
KREMSMÜNSTER, AUSTRIA

PHONE 	 +43 7583 6791-0 
FAX 	 +43 7583 6318  
E-MAIL 	 office@at.gbo.com

This product information is addressed exclusively to healthcare professionals. 
Devices of Greiner Bio-One are to be used by properly trained healthcare professionals 
only in accordance with the relevant Instructions for Use (IFU). For a listing of indications, 
contraindications, precautions and warnings, please refer to the Instructions for Use 
which accompanies each product or is available for download from our website at  
www.gbo.com (Download Center). For more information contact your local  
Greiner Bio-One sales representative or visit our website.  

All information is provided without guarantee despite careful editing. Any liability, warranty or guarantee  
of Greiner Bio-One GmbH is excluded. All rights, errors and changes are reserved. If not stated otherwise, 
Greiner Bio-One GmbH has all copyrights and/or other (user-)rights in this/document / these documents,  
in particular to signs such as the mentioned (word-picture-)brands and logos. Any use, duplication  
or any other use of the rights of Greiner Bio-One GmbH is expressly prohibited.
Media owner: Greiner Bio-One GmbH  / Manufacturer: [Samson Druck GmbH / 5581 St. Margarethen]
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